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Contrato de Arrendamiento de Equipos

En la ciudad de Lima, a los 12 del mes de mayo de 2022, conste por el presente documento, el Contrato
de Arrendamiento de Equipos (en adelante y segun pueda ser modificado conforme al procedimiento y
forma que se establece en este documento, el “Contrato”), que celebran:

(i) OBRASCON HUARTE LAIN, S.A. Sucursal del Per(, con RUC N° 20425123115, con domicilio
para estos efectos en Avenida 28 de Julio, piso 7, del distriito de Miraflores, provincia y
departamento de Lima, debidamente representada por su apoderado el sefior Alvaro Manchado
Mayayo, identificado con Carné de Extranjeria N° 000995820, seglin poder que obra inscrito
en la Partida Registral N° 11087369 del Registro de Personas Juridicas de la oficina Registral
de Lima, a quien en adelante se denominara "OHL"; y de la otra parte:

(if) BAGSERVIS S.A.C., con RUC N° 20481320900, con domicilio en Av. Geronimo de la Torre
N°® 285 Dpto. 502, Urb. Las Quintanas, distrito y provincia de Trujillo, departamento de La
Libertad, debidamente representada por la sefiora Alicia Mery Varas Zavaleta, identificada
con DNI N° 42748098, segun poder que obra inscrito en la Partida Registral N°11053893 del
Registro de Personas Juridicas de La Libertad, a quien en adelante se le denominara el
“ARRENDADOR”.

OHL y el ARRENDADOR se denominaran conjuntamente las “Partes” y cada una de ellas una “Parte”. Los
terminos que comienzan con mayuscula tendran el significado indicado en el texto del Contrato o en el
ANEXO 1.

- El presente Contrato se celebra en los términos y condiciones que constan en las Clausulas siguientes:
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1. ANTECEDENTES

1.1 OHL es la sucursal de una empresa constructora constituida con el objeto de dedicarse a ejecutar,
de manera directa o0 a través de subcontratistas, todas las actividades de la industria de la
construccion.

1.2 OHL requiere arrendar los Equipos para las Obras que viene ejecutando o que ejecutara en el
Lugar de Ejecucion de las Obras, segun estos términos han sido definidos en el ANEXO |.

1.3 EI ARRENDADOR declara ser una empresa dedicada al arrendamiento de los Equipos, contando
con los recursos y la experiencia suficiente para cumplir con el objeto del presente Contrato.

1.4 EI ARRENDADOR declaray garantiza a OHL, a la Fecha de Suscripcion del Contrato, lo siguiente:

141 Que es una persona juridica, constituida, registrada y reconocida como tal, que cuenta con
los registros, licencias, permisos, autorizaciones y demas exigencias formales
correspondientes para operar en el Peru de acuerdo a lo dispuesto por las Leyes Aplicables,
en adicion a las autorizaciones, permisos o licencias relacionadas al objeto de este Contrato.

142 Que cuenta con la capacidad, experiencia, recursos, equipos y demas condiciones
necesarias para cumplir con el objeto del Contrato segun este se define en la Clausula 2.

143 Que su representante legal cuenta con la facultad suficiente para dar en arrendamiento los
Equipos.

144 Que es el propietario exclusivo de los Equipos o que tiene la facultad para darlos en
arrendamiento en caso no sea el propietario exclusivo.

145 Que OHL podra tener la posesion pacifica de los Equipos durante la ejecucion del Contrato.

14.6 Que conoce la ubicacion y las condiciones del Lugar de Ejecucion de las Obras y de la zona
en la cual OHL usara, almacenara y/o localizara los Equipos durante la ejecucion del Contrato
y que los Equipos son aptos y adecuados para ser usados, almacenados o localizados por
OHL en dichas zonas para los trabajos relacionados al Proyecto, en todo caso sin reserva ni
limitacion alguna.

147 Que los Equipos se encuentran en buen estado de funcionamiento mecanico y conservacion
de carroceria, pintura y accesorios, sin mayor desgaste que el producido por el uso normal y
ordinario.

14.8 Que no se encuentra en un procedimiento de quiebra, insolvencia, concurso preventivo,
liquidacion o cualquier proceso con efectos similares, bajo cualquier ley aplicable.

149 Que se encuentra en cumplimiento de todas sus obligaciones laborales, incluyendo
obligaciones de seguridad social y previsionales (fondos publicos y privados).

114.10  Que se encuentra en cumplimiento de sus obligaciones fiscales y tributarias.
< 11411 Que conoce las Leyes Aplicables, segun la definicion de la Clausula 26.

12 Que ha estudiado y tenido en cuenta todas las circunstancias relevantes al celebrar el
Contrato.

La oferta presentada por el ARRENDADOR se adjunta como ANEXO VI del presente Contrato en
calidad de antecedente (la “Oferta”). En caso de contradiccion o conflicto, el Contrato y los
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2.1.

2.2,

2.3.

24.

2.5,

3.1.

ANEXOS | a V prevaleceran sobre la Oferta (ANEXO VI). Ninguna condicion o término distinto o
adicional a los contemplados en el Contrato y sus Anexos | a V forma parte del Contrato y, de
existir tal condicion o término en la Oferta (ANEXO V), las Partes los tendran por no puestos y no
tendran efecto alguno.

OBJETO DEL CONTRATO

Es objeto del presente Contrato la cesion en uso a OHL por parte del ARRENDADOR de los
Equipos para la ejecucion de las Obras o el Proyecto.

La recepcion y/o utilizacion por parte de OHL de los Equipos objeto de arrendamiento no implica
una renuncia a cualquier reclamacion que OHL pueda tener en caso descubra durante la ejecucion
del Contrato que los Equipos no cumplen con los requerimientos del presente Contrato o que
adolecen de vicios ocultos.

Las Partes acuerdan que OHL podra disminuir, a su discrecion, la cantidad de Equipos arrendados
bajo este Contrato bastando para ello una comunicacion escrita o verbal en la Obra por parte de
OHL al ARRENDADOR, sin incurrir OHL en responsabilidad alguna frente al ARRENDADOR por
tal motivo, y sin que por ello se altere la Renta pactada en la Clausula 5 y el ANEXO Il del Contrato.
Todo lo anterior ha sido tenido en cuenta por el ARRENDADOR al realizar su Oferta.

Asimismo, OHL podra aumentar, a su discrecion, la cantidad de Equipos arrendados bastando
para ello una comunicacion escrita al ARRENDADOR. El ARRENDADOR debera confirmar a OHL
que cuenta con disponibilidad para dar en arrendamiento los Equipos adicionales solicitados
dentro de un plazo de 3 Dias Habiles contados desde la recepcion de la comunicacion enviada por
OHL solicitando dicho aumento o dentro del plazo mayor indicado por OHL en la respectiva
comunicacion. EI ARRENDADOR debera cumplir con poner los Equipos a disposicion de OHL a
mas tardar a los 3 Dias Habiles de confirmada su disponibilidad o en el plazo mayor indicado por
OHL. En ningun caso el aumento de la cantidad de Equipos arrendados alterara la Renta pactada
en la Clausula 5 y en el ANEXO Il del Contrato. En caso el ARRENDADOR no responda a la
solicitud de OHL o no ponga a disposicion los Equipos dentro del plazo establecido conforme a
este numeral 2.4, la solicitud de OHL quedara sin efecto sin responsabilidad alguna.

En ningn caso podra interpretarse que OHL tiene la obligacion de arrendar equipos adicionales
en forma exclusiva o de cualquier otra manera al ARRENDADOR.

PLAZO DEL ARRENDAMIENTO

Las Partes convienen que el plazo de duracion inicial del arrendamiento se encuentra sefialado en
el ANEXO IlI del Contrato (“Plazo de Duracion Inicial”). EI Plazo de Duracion Inicial es un plazo
forzoso sélo para el ARRENDADOR vy sera contado desde la fecha en la que se produzca la
entrega de los Equipos a OHL en el lugar de entrega sefialado en el ANEXO Ill. Una vez concluido
el Plazo de Duracion Inicial sin que OHL haya ejercido los derechos que esta Clausula le otorga
en los siguientes numerales, el Contrato quedara terminado sin necesidad de acto posterior
alguno.

OHL podra, unilateralmente y a su discrecion, reducir el Plazo de Duracion Inicial, asi como
cualquier plazo ampliado conforme a esta Clausula 3, bastando para ello el envio al
ARRENDADOR de una comunicacion por escrito indicando cual es el nuevo plazo del Contrato
después de hacer efectiva la reduccion. En caso OHL haga uso de este derecho, el
ARRENDADOR renuncia a efectuar reclamo alguno a OHL.

OHL podra ampliar, unilateralmente y a su discrecion, el Plazo de Duracion Inicial hasta el maximo

numero de meses indicado en el ANEXO IlI (el “Plazo Maximo”), bastando para ello una

comunicacion por escrito al ARRENDADOR con una antelacién de 7 dias a la fecha de
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vencimiento del Plazo de Duracion Inicial. En caso OHL opte por ampliar el Plazo de Duracion
Inicial, los plazos ampliados se entenderan que son plazos forzosos sélo para el ARRENDADOR.
Una vez concluido el Plazo de Duracion Inicial segiin haya sido ampliado conforme a lo previsto
en este numeral 3.3 sin que OHL haya ejercido su derecho a continuar ampliando la duracion del
arrendamiento hasta el Plazo Maximo, el Contrato quedara terminado sin necesidad de acto
posterior alguno.

Sin perjuicio de lo anterior, las Partes podran pactar en cualquier momento una ampliacion del
Plazo Maximo, bastando para ello la modificacion del ANEXO Il del Contrato conforme a las
disposiciones del Contrato.

En ningun caso, una ampliacion o reduccion de la duracion del arrendamiento conforme a esta
Clausula daré lugar a la revision o modificacion de la Renta pactada en la Clausula 4 y en el
ANEXO Il o de cualquier otra obligacion bajo el Contrato.

EI ARRENDADOR declara conocer que la fecha pactada en el ANEXO Ill para la entrega de los
Equipos puede modificarse en funcion a las necesidades, demoras y riesgos de las Obras o del
Proyecto. En caso dicha fecha se atrase por cualesquiera de dichos motivos, EL ARRENDADOR
renuncia a cualquier reclamo contra OHL. La fecha de entrega indicada en el ANEXO I para los
Equipos podra ser modificada por OHL en cualquier momento, bastando para ello una
comunicacion escrita al ARRENDADOR. Ello no afectara el Plazo Maximo que se extender, de
manera automatica y dia por dia, para reflejar la modificacion de la fecha de entrega segun lo
antes sefalado.

RENTA

La renta que debe pagar OHL al ARRENDADOR se encuentra establecida en el ANEXO Il del
Contrato. La renta sera determinada en funcion al uso real de los Equipos por parte de OHL. La
renta pactada se aplicara sin alteracion alguna en cualquier supuesto de ampliacion o reduccion
del nimero de Equipos arrendados.

La renta pactada no sera revisable durante la duracion del Contrato por ningtin motivo, incluyendo
pero sin limitarse a, alzas o bajas en los precios de la mano de obra, maquinaria, energia,
combustibles, materias primas, materiales de desgaste, entre otros. El ARRENDADOR declara
haber analizado y conocer todos los riesgos y circunstancias, existentes o posibles, relacionados
con o derivados del presente Contrato y su ejecucion por lo que renuncia a solicitar la modificacion
de la renta por la existencia de riesgos que no advirtié o estimé correctamente.

Las Partes declaran que la renta pactada constituye la contraprestacion Unica, total y suficiente
por la cantidad de Equipos que sean arrendados por OHL conforme a la Clausula 2.

Dicha renta incluye y cubre todos los costos financieros del ARRENDADOR, asi como todos los
otros costos y gastos en los que tenga que incurrir para dar cumplimiento a las obligaciones a su
cargo bajo este Contrato, tales como gastos generales y la utilidad del ARRENDADOR, seguros,
manuales, asistencia, certificados, permisos, autorizaciones, licencias, embalaje, movilidad,
transporte, descarga, retirada de obra, pruebas, gastos de movilizacion y desmovilizacion,
repuestos, materiales de desgaste (neumaticos, filtros, cadenas, etc), consumibles (combustibles,
grasas, aceites, lubricantes, etc.), costos de trabajos de reparacion o revisiones, mantenimiento
preventivo, mantenimiento correctivo, costos de depreciacion, tasas, fributos e impuestos,
incluyendo el Impuesto Selectivo al Consumo (ISC), de ser aplicable. La renta no incluye
Unicamente el Impuesto General a las Ventas (IGV) y el Impuesto de Promocion Municipal (IPM)
que grava la cesion de los Equipos. Por lo tanto, el ARRENDADOR no podré exigir pago adicional
alguno alegando que no incluyé en la renta todos los costos y gastos necesarios para dar
cumplimiento a las obligaciones a su cargo bajo el Contrato.
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4.5, Los costos de eliminacion o disposicion de cualquier tipo de residuos generados por la operacion
de los Equipos por parte de OHL seran de cargo del ARRENDADOR.

4.6. Los gastos de almacenamiento y seguridad de los Equipos arrendados durante la ejecucion del
Contrato seran asumidos por OHL.

4.7. Durante el periodo en que los Equipos no se encuentren operativos, incluyendo los periodos de
mantenimiento, reparacion, revision técnica, caso fortuito o fuerza mayor, eventos de paralizacion
imputables a terceros, entre otros, OHL no estara obligada a pagar la renta por los Equipos que
sean objeto de tales acciones o eventos.

48, EI ANEXO I del Contrato contiene un presupuesto o estimado del monto total del arrendamiento
por la duracion del Contrato cuyo contenido es sélo referencial y no constituye un precio a suma
alzada (el “Presupuesto Referencial”). En ningun caso las Partes podran interpretar que mediante
este Contrato se ha convenido un monto fijo por el arrendamiento de los Equipos.

4.9. La renta a ser pagada por OHL pactada en el ANEXO Il debe ser determinada en funcién a las
horas efectivas de trabajo de los Equipos o una fraccion de ellas, segun las siguientes
disposiciones:

49.1. Lashoras efectivas de trabajo de los Equipos o la fraccion de ellas, seran computadas a través
de los partes diarios que deben suscribir, en dos ejemplares, un representante de OHL y uno
del ARRENDADOR, quedando un ejemplar para cada representante. La designacion de los
representantes encargados de la suscripcion de los partes diarios debera ser comunicada
oportunamente por cada Parte a la ofra.

4.9.2.  Adicionalmente, para el computo de las horas efectivas de trabajo OHL podra tener en cuenta
el horometro que tenga cada Equipo. Sin embargo, en caso de discrepancia entre los partes
diarios y el horometro de los Equipos, primaran los partes diarios antes mencionados que
cuenten con las firmas de los representantes de ambas Partes. En tal sentido, el
ARRENDADOR acepta que los partes diarios podran ser el elemento Unico y suficiente que
OHL tendra en cuenta para el calculo de las horas efectivas de trabajo o la fraccion de ellas,
a efectos del calculo de la renta mensual.

493. EIARRENDADOR debera reportar las horas efectivas de trabajo de los Equipos o la fraccion
de ellas, en un “Estado de Pago” al cual adjuntara la documentacion correspondiente para
efectuar la valorizacion mensual del arrendamiento (copia de los partes diarios e informacion
del horometro). El Estado de Pago debera ser presentado a OHL cuando ésta se lo requiera
0 a mas tardar dentro de los primeros 3 dias del mes siguiente al arrendamiento para que las
Partes realicen conjuntamente la conciliacion correspondiente.

494. El Estado de Pago sera conciliado por ambas Partes dentro de las oficinas de OHL
calculandose la renta mensual debida.

495. Siel ARRENDADOR no presentara el Estado de Pago de un mes determinado ni asistiera a
la reunion de conciliacion del mismo, OHL podra determinar la renta mensual de tal mes
debida conforme a los Partes Diarios sin participacion del ARRENDADOR. Si el
ARRENDADOR tuviera algun cuestionamiento a las horas efectivas o la fraccion de ellas
calculadas por OHL sélo podra cuestionarlas en la conciliacion del siguiente Estado de Pago,
es decir, despues del vencimiento del periodo mensual siguiente.

FACTURACION

% 5.1. EI ARRENDADOR enmitira la factura correspondiente dentro de los primeros diez (10) dias del mes
N siguiente del arrendamiento, una vez que OHL haya aprobado el correspondiente Estado de Pago
N\ 5de 20
Contrato de Alquiler de Maquinaria y Equipos sin operador
Cadigo: Legal 02-2021
Rev. 3



5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

58.

5.9,

conciliado conforme a la Clausula 4. En caso el ARRENDADOR no haya cumplido con presentar
el Estado de Pago correspondiente o asistir a la reunion de conciliacion la factura debera
presentarse conforme a la determinacion de la renta efectuada por OHL segun el numeral 4.9.5.

Los Unicos comprobantes de pago que el ARRENDADOR podra emitir bajo este Contrato seran
facturas cuya emision y requisitos minimos se encuentran regulados por la Resolucion de
Superintendencia No. 007-99/SUNAT y, de manera adicional si se trata de una factura electronica,
las facturas que emita el ARRENDADOR deberan cumplir las caracteristicas y requisitos
establecidos en la Resolucion de Superintendencia No. 097-2012-SUNAT y la Resolucion de
Superintendencia No. 188-2010-SUNAT, segun sean aplicables. La factura debera indicar, segiin
corresponda bajo las Leyes Aplicables, si la operacion esta sujeta al Sistema de Pago de
Obligaciones Tributarias con el Gobierno Central (SPOT) aprobado por el Decreto Legislativo No.
940.

Las facturas deberan ser entregadas a OHL en el lugar indicado en el ANEXO Il.
OHL debera verificar que la factura se encuentre acompariada de los siguientes documentos:

- Estado de Pago correspondiente aprobado por OHL;

- Evidencia de estar en cumplimiento con la contratacion y vigencia de los seguros previstos en
el ANEXO IV y,

- Otros documentos que OHL haya requerido o requiera como requisito previo al pago de la
factura.

La recepcion de la factura no implica la conformidad de OHL. OHL podréa observar la factura si
ésta no fue emitida de conformidad con la renta pactada, las disposiciones contractuales pactadas
sobre facturas o con las Leyes Aplicables a la emision de las facturas.

La factura debera ser aprobada por OHL dentro del plazo de 18 dias desde que sea recibida o
desde que sean subsanadas las observaciones.

El pago de la factura por parte de OHL se deberéa efectuar dentro de los 60 dias siguientes a la
fecha de la aprobacion de la factura por OHL.

El pago podra efectuarse a través de cheque emitido a nombre del ARRENDADOR, o mediante
deposito en su cuenta bancaria, a eleccion de OHL; o, en caso mediar conformidad del
ARRENDADOR el pago se realizara mediante el sistema de factoring. Los datos de la cuenta
bancaria del ARRENDADOR se consignan en el ANEXO |I.

En caso el ARRENDADOR se encontrase en incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones
bajo el presente Contrato, OHL tendra derecho a retener los pagos que se encuentren pendientes
indicando al ARRENDADOR el incumplimiento que fundamenta la retencion efectuada. Asimismo,
OHL tendra derecho a compensar contra cualquier pago retenido cualquier adeudo del
ARRENDADOR frente a OHL, penalidades o cualquier dafio o estimacion de dafio que haya
calculado OHL que deba ser pagado por el ARRENDADOR, sin que para ello sea necesario
decision judicial o arbitral alguna. De no ejercer el derecho a compensar dentro del Plazo Maximo,
OHL debera devolver, dentro del plazo de tres meses desde la fecha de culminacion del Contrato,
todos los montos retenidos sobre los que no haya aplicado su derecho de compensacion. La
devolucion se efectuara conforme a la forma de pago establecida en la Clausula 5.8.

GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO

Como garantia por el fiel y exacto cumplimiento de las todas las obligaciones a cargo del

ARRENDADOR, OHL retendra el 5 % (cinco por ciento) de cada factura. OHL tendra derecho a

compensar de los montos retenidos cualquier adeudo del ARRENDADOR frente a OHL,
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Rev. 3

penalidades o cualquier dafio o estimacion de dafio que haya calculado OHL por causas
imputables al ARRENDADOR, sin que para ello sea necesario decision judicial o arbitral alguna.

Las Partes acuerdan que la suma retenida por concepto de garantia de fiel cumplimiento no
generara intereses de ningun tipo y que el monto total de las retenciones efectuadas sobre las que
no haya aplicado su derecho de compensacion sera devuelto al ARRENDADOR dentro del plazo
de tres meses de finalizado el Contrato. La devolucion se efectuara conforme a la forma de pago
establecida en el numeral 5.8 de este Contrato.

OBLIGACIONES Y DERECHOS DE OHL

Sin perjuicio de lo establecido en otras Clausulas del Contrato, son obligaciones y derechos de
OHL las siguientes:

Abonar oportunamente al ARRENDADOR |la renta pactada por cesion en uso de los Equipos
materia del presente Contrato.

Cubrir los gastos de almacenamiento y seguridad de los Equipos arrendados durante la ejecucion
del Contrato una vez éstos hayan sido entregados a OHL.

OHL tendra derecho de auditar y revisar todos aquellos documentos relacionados al
arrendamiento materia del presente Contrato, sin reserva ni limitacion alguna. En tal sentido, el
ARRENDADOR debera mantener los archivos y los libros de contabilidad correspondientes de
acuerdo con las Leyes Aplicables disponibles en todo momento, incluyendo pero sin limitarse a
aquellos relacionados al pago de impuestos, contribuciones, aportes previsionales, salarios y
demas informacion pertinente. OHL tendra derecho a indicar al ARRENDADOR si los archivos y
libros antes mencionados deben ponerse a su disposicion en algun lugar determinado. Asimismo,
OHL tendra derecho a requerir al ARRENDADOR copias simples de cualquier documento, cuyo
costo debera ser asumido por el ARRENDADOR. OHL tendra derecho a designar a las personas
que llevaran a cabo la auditoria, pudiendo incluso designar a asesores externos.

OBLIGACIONES GENERALES DEL ARRENDADOR

Sin perjuicio de lo establecido en otras Clausulas del Contrato, el ARRENDADOR asume las
siguientes obligaciones:

A la firma del presente Contrato, el ARRENDADOR queda obligado a poner a disposicion de OHL
los Equipos y entregarlos el lugar y plazo establecidos en el ANEXO IlI del Contrato.

El ARRENDADOR debera efectuar la entrega técnica de los Equipos con todos sus accesorios,
manuales de operacion y en las condiciones operativas requeridas para el uso al que sera
destinado, segun los requerimientos de OHL.

En la Fecha de Suscripcion del Contrato, el ARRENDADOR debera haber entregado a OHL copia
legalizada de: (i) los documentos que acrediten que es propietario exclusivo de los Equipos o (ii)
los documentos que acrediten que tiene facultad para dar en arrendamiento los Equipos en funcion
de los plazos y demas condiciones de este Contrato.

Comunicar a OHL cualquier accion o medida judicial o extrajudicial que se disponga sobre los
Equipos y/o que pueda afectar el cabal cumplimiento de las obligaciones del ARRENDADOR bajo
este Contrato. EI ARRENDADOR debera remediar cualquier situacion que pudiera afectar el
cumplimiento de sus obligaciones bajo este Contrato en el plazo mas breve posible ya sea
poniendo a disposicion de OHL equipos sustitutos o saneando la situacion legal de los Equipos
afectados, lo que sea mas rapido a eleccion y satisfaccion de OHL.
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8.6.

9.1.

9.2

10.

10.1.

10.2.

1.

11.1.

11.2.

11.3.

114.

No realizar en los Equipos innovaciones que limiten o disminuyan el uso pactado en perjuicio de
OHL.

EI ARRENDADOR debera, a su costo, causar que se realicen oportunamente todas las revisiones
técnicas de los Equipos que resulten necesarias, en talleres autorizados y a satisfaccion de OHL.

PERMISOS

Es de cargo del ARRENDADOR obtener y mantener vigente cualquier autorizacion, permiso o
licencia que resulte necesaria para cumplir con el objeto del Contrato. EI ARRENDADOR debera
entregar a OHL copia de tales autorizaciones, permisos o licencias a méas tardar 5 Dias Habiles
contados desde la Fecha de Suscripcion o dentro de igual plazo desde su renovacion,
respectivamente.

El ARRENDADOR se obliga en todo momento a mantener vigentes todas las autorizaciones,
permisos o licencias anteriormente sefialadas. EI ARRENDADOR deber4 entregar a OHL copia
de la renovacion de la autorizacion, permiso o licencia correspondiente a més tardar 5 Dias Habiles
de haber sido notificado con la misma.

METODO DE TRABAJO

EI'ANEXO | contiene un manual entregado por el ARRENDADOR en relacion con (i) Descripcion
de los metodos y medios de trabajo, descarga, manipulacion, almacenaje de los Equipos; (i)
capacidades y aptitudes minimas requeridas para la manipulacion de los Equipos por parte de los
operarios, (i) métodos de proteccion de los Equipos; y (iv) especificaciones relativas a la
proteccion de la salud de los trabajadores y el medio ambiente.

El ARRENDADOR declara que el documento proporcionado contiene toda la informacion
necesaria, relevante y suficiente para la manipulacion segura de los Equipos.

INDEMNIDAD Y RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR

El ARRENDADOR es unico y exclusivo responsable frente a OHL del cumplimiento de las
obligaciones asumidas en el presente Contrato, respondiendo incluso por los actos u omisiones
de su personal, asi como de cualquier tercero contratado por el ARRENDADOR.

La responsabilidad civil derivada de los posibles dafios y perjuicios ocasionados, en su caso, por
la ejecucion de cualquiera de los servicios realizados por el ARRENDADOR, sus dependientes
ylo terceros a su cargo, sera de cuenta Unica y exclusiva del ARRENDADOR, quedando OHL
eximida e indemne de cualquier tipo de responsabilidad.

Sera de cargo exclusivo del ARRENDADOR todo accidente o responsabilidad juridica que
involucre a sus trabajadores, dependientes, subcontratistas y/o proveedores, que ocurran en
ejecucion del presente Contrato o con ocasion del mismo, manteniendo indemne en todo caso a
OHL y coadyuvando en su defensa ante cualquier reclamacion que se le pudiera formular por ello.

El ARRENDADOR respondera en forma exclusiva y excluyente por los dafios que él o sus
dependientes causen a terceras personas; asi como por los dafios causados a la propiedad
privada o publica.

EI ARRENDADOR se obliga a defender, indemnizar y liberar a OHL y sus respectivos funcionarios,

agentes, empleados y a cualquiera que actlie por OHL o en representacion, interés o beneficio de

ésta de cualquier reclamo, demanda, pérdida, dafio, multa, gasto, costo y responsabilidad

(incluyendo, sin limitaciones, las costas y costos administrativos, judiciales y arbitrales y honorarios

razonables de abogados) que resulten de dafios a la persona, 0 a los bienes o muerte del personal
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11.5.

11.6.

12

12.1.

12.2.

12.3.

124.

13.

13.1.

del ARRENDADOR o terceros, o de dafios o pérdidas de bienes tangibles e intangibles de
terceros, que surjan o sean consecuencia de culpa inexcusable, dolo o por acciones u omisiones
del ARRENDADOR por las cuales éste sea responsable en relacion con el cumplimiento o
incumplimiento del presente Contrato.

En particular, el ARRENDADOR se obliga a defender, indemnizar y liberar a OHL y sus respectivos
funcionarios, agentes, empleados y a cualquiera que actue por OHL o en representacion, interés
o beneficio de ésta, de cualquier reclamo o disputa relacionado con que los Equipos no son de su
titularidad exclusiva del ARENDADOR o en caso los Equipos sean materia de cualquier tipo de
embargo, gravamen, medida cautelar, liberandola en este acto de todo y cualquier reclamo,
demanda, dafios y pérdidas que pueda producirse por la posesion de los Equipos. El
ARRENDADOR declara que asumira cualquier responsabilidad legal de manera directa y en su
integridad respecto a la titularidad y posesion de los Equipos aun cuando la ley establezca la
responsabilidad solidaria de OHL.

La mencionada indemnizacién a cargo del ARRENDADOR incluira la indemnizacion integral de
todos los conceptos antes mencionados si fuera causado por los funcionarios, empleados o
agentes del ARRENDADOR, o por cualquiera que actue en su representacion, interés o beneficio.
OHL podra repercutir en contra del ARRENDADOR en caso esta disposicion no se cumpla,
pudiendo reclamar por los gastos legales e indemnizaciones que hubiese tenido que pagar.

SEGUROS

El ARRENDADOR se obliga a contratar los seguros sefialados en el ANEXO IV del presente
Contrato, los cuales debera mantener vigentes durante todo el plazo del presente Contrato.

El ARRENDADOR se obliga a contratar de manera previa y oportuna a la movilizacion o
desmovilizacion de os Equipos los seguros que se detallan en el ANEXO |V del Contrato.

A la Fecha de Suscripcion, el ARRENDADOR ha entregado a OHL copia de los seguros
contratados conforme al Contrato.

En cualquier momento OHL podré exigir al ARRENDADOR que demuestre que mantiene vigentes
los seguros establecidos en el ANEXO IV y el ARRENDADOR se obliga a proveer la informacion
solicitada a OHL dentro del plazo de 5 dias proporcionando copias de los documentos
correspondientes. En caso el ARRENDADOR no cumpla con proveer dicha informacion, OHL
podra concluir que el ARRENDADOR no ha dado cumplimiento a su obligacion de mantener
vigentes los seguros y podra ejercer los derechos que el Contrato le otorga en este supuesto.

CESION Y SUBCONTRATACION

En ningun caso el ARRENDADOR podréa ceder ni subcontratar, total o parcialmente y bajo ningn
titulo, los derechos u obligaciones derivados del presente Contrato, sin la aprobacion previa,
expresa y por escrito de OHL quien podra negarla u otorgarla a su entera discrecion.

Del mismo modo, el ARRENDADOR no podré, en caso alguno, constituir prendas, gravamenes u
otras garantias o derechos en favor de terceros, ni efectuar transferencias en dominio fiduciario,
sobre los derechos de crédito o acreencias que pudiera tener con relacion al presente Contrato.

En caso que el ARRENDADOR contraviniendo lo establecido en los parrafos anteriores, cediese
en todo o en parte los derechos u obligaciones antes mencionados o constituyese una prenda,
gravamen u ofra garantia sobre los Equipos, dicha cesion o constitucion de prenda, gravamen o
garantia no creara ninguna relacion juridica entre OHL y el cesionario o beneficiario de la prenda,
gravamen o garantia, no pudiendo exigirsele a OHL el cumplimiento de prestacion alguna en favor
del cesionario o beneficiario.
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13.5.

14,

14.1.

15.

181

15.2.

16.

16.1.

De igual manera, el ARRENDADOR no podra ceder su posicion contractual en el presente
Contrato sin la aprobacion previa, expresa y por escrito de OHL quien podré negarla u otorgarla a
su entera discrecion.

OHL podré ceder sus derechos y su posicion contractual a cualquier persona, constituyendo la
suscripcion del Contrato la autorizacion previa del ARRENDADOR, bastando para la oponibilidad
de tal cesion de derechos o posicion contractual una notificacion al ARRENDADOR.

CONFIDENCIALIDAD

EI ARRENDADOR conviene en tratar este Contrato y todo lo relacionado con él como confidencial
(incluyendo pero sin limitarse a cualquier informacion proporcionada por . sobre el Proyecto). Por
consiguiente, no podra difundir o suministrar informacion de la que haya tomado conocimiento en
ejecucion o con ocasion del presente contrato, salvo acuerdo por escrito de la otra parte. El pacto
de confidencialidad continuara siendo vinculante para el ARRENDADOR hasta por cinco (05) afios
desde que el presente Contrato concluya o se resuelva por cualquier motivo. Esta obligacion se
extiende a todos los empleados del ARRENDADOR.

TRIBUTOS

EI ARRENDADOR asumira como de su exclusiva responsabilidad, el pago de todos los Tributos,
conforme aparece este término definido en el Codigo Tributario de la Republica del Pert, cuyo
Texto Unico Ordenado ha sido aprobado por Decreto Supremo No. 133-2013-EF y cualquier otro
que graven el Contrato asi como sus respectivas modificaciones, derivados de la actividad del
ARRENDADOR, de sus posibles subcontratistas y del personal de ambos.

EI ARRENDADOR debera comunicar a OHL al inicio de la ejecucion del contrato el nimero de
su cuenta corriente en el Banco para el pago de las detracciones correspondientes. En caso de
incumplimiento, OHL podré solicitar a la SUNAT, sin ninguna responsabilidad, la apertura de dicha
cuenta corriente. OHL no efectuara el pago de ninguna de las facturas del ARRENDADOR hasta
que dicha cuenta corriente sea abierta y su nimero comunicado por escrito a OHL.

PROPIEDAD INTELECTUAL Y SECRETOS COMERCIALES

En relacion con los bienes objeto del arrendamiento, asi como a otros bienes a los que OHL
acceda durante la ejecucion del Contrato, el ARRENDADOR garantiza que éstos no infringen ni
violan derechos de propiedad intelectual de terceros, incluyendo en dicho concepto a las patentes
de invencion, los modelos de utilidad, los derechos de autor y derechos conexos, las marcas
registradas, los lemas comerciales, los nombres comerciales y los disefios industriales. Asimismo,
el ARRENDADOR declara que tampoco se vulnera los secretos comerciales de terceros ni
ninguna otra representacion distintiva que pueda ser protegida bajo las normas que reprimen la
competencia desleal. Por tanto, el ARRENDADOR eximira de responsabilidad e indemnizara a
OHL por los dafos y perjuicios resultado de cualesquiera acciones o reclamaciones incoadas por
terceros o iniciadas de oficio por las autoridades administrativas y/o judiciales por infraccion o
violacion de dichos derechos.

El ARRENDADOR cede de manera no exclusiva y definitiva a OHL y al Duefio del Proyecto los
derechos de autor o conexos que tenga sobre cualquier estudio, bien o proyecto que haya
desarrollado o desarrolle para efectos de ejecutar el presente Contrato. OHL no tendra que pagar
ninguna suma adicional a la establecida en la Clausula 3 de este Contrato por este concepto.

Esta cesion no significa que el ARRENDADOR no podra utilizar los derechos en concurrencia con

OHL y/o del Duefio del Proyecto. Ademas, el ARRENDADOR conserva la titularidad de los

derechos morales sobre las obras y derechos conexos que correspondan. De esta manera, se
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entiende que los derechos cedidos son Unicamente los patrimoniales y se refieren a aquellos que
OHL y/o el Duefio del Proyecto razonablemente requiere explotar para utilizar los bienes y/o
proyectos que se proporcionen en ejecucion de este Contrato, lo cual incluye, pero sin limitarse a,
la posibilidad de reproducirlos, transmitirios y/o efectuar las adaptaciones correspondientes.

16.4. EIARRENDADOR también otorga, a través de este acto, una licencia no exclusiva para que OHL
pueda hacer uso de cualquiera de los derechos reconocidos bajo las normas de propiedad
industrial y secretos empresariales, en tanto dicho uso se enmarque dentro de la ejecucion de este
Contrato y no cause un perjuicio injustificado a los intereses legitimos del ARRENDADOR

16.5. EI ARRENDADOR reconoce que OHL podra transferir y/o licenciar en todo momento los mismos
derechos que le han sido cedidos y/o licenciados, segun sea el caso, a terceros vinculados al
Proyecto. El ARRENDADOR renuncia a recibir una regalia o participacion econémica producto de
dicha operacion.

16.6. EI ARRENDADOR no realizara difusion a terceros ni utilizacion en provecho propio de cualquier
lema comercial, nombre comercial, logotipo o presentacion distintiva, inscrita o no inscrita ante los
registros de marcas o propiedad intelectual de la autoridad nacional que corresponda a OHL y a
los cuales el ARRENDADOR haya accedido en ejecucion del presente Contrato.

17, AVERIAS Y MANTENIMIENTO DE LOS EQUIPOS

17.1.  En caso los Equipos sufrieran averias por causa no imputable a OHL y no se encontraran
operativos, OHL podra pedir al ARRENDADOR la reparacion de los Equipos o el reemplazo total
de los Equipos. OHL podra pedir al ARRENDADOR el reemplazo total de un Equipo en los
siguientes supuestos:

a) En caso de Equipos sujetos a un (01) turno de trabajo, segun lo dispuesto en el Anexo ll, la
disponibilidad mecanica de los Equipos responde al siguiente calculo:

Disponibilidad mensual al 100% = 30 dias/mes x 10 horas/dia = 300 horas/mes

OHL exige una disponibilidad mecanica minima a 90%. Por lo tanto, los Equipos podran tener
un maximo de inoperatividad mensual igual a 3 dias en un (01) mes de trabajo. Si dicha
disponibilidad es menor a 80% en un (01) mes; o si la inoperatividad maxima de 3 dias es
superada en dos (02) meses consecutivos, el ARRENDADOR debera reemplazar los Equipos
inoperativo(s) tardando un méaximo de 48 horas para conseguir y comunicar a OHL los detalles
de los Equipos a movilizar en reemplazo. El plazo maximo de movilizacion de los Equipos de
reemplazo sera de setenta y dos (72) horas desde que OHL reciba la comunicacion de
reemplazo referida anteriormente. Los costos por la movilizacion y desmovilizacion de los
Equipos de reemplazo y de los Equipos reemplazados seran asumidos por el ARRENDADOR.

b) En caso de Equipos sujetos a dos (02) turnos de trabajo, la disponibilidad mecanica de los
Equipos responde al siguiente calculo:

Disponibilidad mensual al 100% = 30 dias/mes x 20 horas/dia = 600 horas/mes

OHL exige una disponibilidad mecanica minima a 90%. Por Io tanto, los Equipos tendran un
méaximo de inoperatividad mensual igual a 3 dias en un (01) mes de trabajo. Si dicha
disponibilidad es menor a 80% en un (01) mes; o si la inoperatividad maxima de 3 dias es
superada en dos (02) meses consecutivos, el ARRENDADOR debera reemplazar los Equipos
inoperativos tardando un maximo de 48 horas para conseguir y comunicar a OHL los detalles
de los Equipos a movilizar en reemplazo. Los costos por la movilizacion y desmovilizacion de
los Equipos de reemplazo y de los Equipos reemplazados seran asumidos por el
ARRENDADOR.

17.2.  Encaso el ARRENDADOR no cumpla con reparar los Equipos o reemplazarlos totalmente, OHL
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17.3.

17.4.

17.3

17.6.

12.7.

17.8.

17.9.

podré hacer las reparaciones directamente o contratar con un tercero para que éste efectue las
labores de reparacion o para que proporcione un reemplazo de los Equipos. Los costos de
reparacion y/o reemplazo de los Equipos seran de cargo del ARRENDADOR.

OHL tendra derecho a repercutir contra el ARRENDADOR para recuperar el mayor costo que
haya tenido que afrontar o cualquier gasto que haya tenido que asumir o incurrir para procurar los
Equipos sustitutos. La recuperacion de tales montos podra ser mediante el derecho de
compensacion contra cualquier monto adeudado o retenido al ARRENDADOR.

En caso OHL asuma algin gasto por reparacion de los Equipos, OHL cobrara y facturara al
ARRENDADOR por concepto de gastos administrativos, el 5% (cinco por ciento) del costo total de
la reparacion asumido.

EI ARRENDADOR es responsable de efectuar a su costo el mantenimiento preventivo, correctivo
o de cualquier tipo necesario para que se cumpla el objeto del Contrato. EI ARRENDADOR se
compromete a realizar el mantenimiento de manera diligente y oportuna con el objeto de preservar
los mismos en dptimas condiciones para los requerimientos de operacion y funcionales de OHL.

Las Partes acuerdan que los Equipos que deban pasar por el mantenimiento preventivo
correspondiente deberan ser reemplazados por equipos de similares caracteristicas con
antelacion a la realizacion del mantenimiento preventivo. Dicho reemplazo se efectuard en
cualquier locacion donde se encuentren ubicados los Equipos materia del presente Contrato.
Todas las coordinaciones de mantenimiento o reparacion deberan ser coordinadas por el
ARRENDADOR con OHL.

Como parte de sus labores de mantenimiento, el ARRENDADOR debera comprobar el correcto
funcionamiento de los Equipos y en particular todos los dispositivos relacionados con la seguridad,
tales como frenos, direccion y mecanismos de parada de emergencia, etc.

El costo de los mantenimientos preventivos y/o correctivos, lubricantes y las reparaciones que
requieran los Equipos, asi como la provision de piezas, repuestos y/o accesorios, correran por
cuenta del ARRENDADOR.

EI ARRENDADOR debera instalar bajo su cuenta y riesgo, en la zona en la que se deben realizar
los trabajos o fuera de ella, un taller para mantenimientos preventivos y reparaciones de los
Equipos.

En el supuesto que para la realizacion del mantenimiento preventivo y reparaciones de los Equipos
se necesite el destaque de personal del ARRENDADOR en la zona de trabajo, debe quedar
constancia que bajo ningln supuesto este se encontrara sujeto a subordinacion, horario fijo o
minimo, o asistencia diaria u obligatoria que pudiera ser impuesto o determinado por OHL, por lo
que el cumplimiento de tales aspectos respondera exclusivamente a la relacion laboral que los
trabajadores del ARRENDADOR mantengan con éste, no generandose, en consecuencia, la
obligacion de pago de beneficios sociales o derechos laborales de parte de OHL.

En concordancia con lo anterior, el ARRENDADOR debera cumplir con las Leyes Aplicables en
materia laboral respecto de su personal subordinado con el que debera mantener vinculo laboral
y cumplir adecuadamente con las Leyes Aplicables. En tal sentido, por la naturaleza civil del
presente Contrato, las Partes dejan expresa constancia que no existe relacion laboral alguna entre
OHL vy los trabajadores que el ARRENDADOR asigne para el cumplimiento de las obligaciones
nacidas del presente Contrato, por lo que esta ultima respondera exclusivamente por los beneficios
sociales de dicho personal o cualquier obligacion derivada de la naturaleza del mismo.

En virtud de lo sefalado en la presente Clausula, el ARRENDADOR, en su condicion de
empleador, debera abrir y asumir el pago de las planillas de sueldos y salarios, horas extras, y
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18.

18.1.

18.2.

19.1.

19.2,

19.3.

19.4.

cualquier otro beneficio remunerativo y/o no remunerativo, compensaciones por tiempo de servicio,
vacaciones truncas, gratificaciones truncas, indemnizaciones por cese intempestivo o arbitrario,
contribuciones a Essalud, tributos que afecten el pago de remuneraciones por servicios
personales, retenciones y aportes al Sistema Privado de Pensiones y todo gasto que sea inherente
a la relacion laboral principal - servidor, entre el ARRENDADOR Yy sus trabajadores y cualquier
otro beneficio laboral, previsional o de seguridad social que les pueda corresponder.

SUSPENSION DEL ARRENDAMIENTO POR CAUSAS NO IMPUTABLES A OHL

El ARRENDADOR reconoce que el Proyecto pueden sufrir paralizaciones, suspensiones 0
interrupciones por causas no imputables a OHL (incluyendo caso fortuito o fuerza mayor) y que
estos supuestos no constituyen un incumplimiento por parte de OHL del Contrato. OHL informara
en el plazo mas breve posible bajo las circunstancias de cualquier paralizacion, suspension o
interrupcion que sufra o vaya a sufrir el Proyecto por causas que no le son imputables. En dichos
casos, el ARRENDADOR no tendra derecho al pago de la renta pactada, ni a reclamar el pago
de monto adicional alguno ni tampoco a una extension del plazo del Contrato, incluyendo una
prorroga del Plazo Maximo.

En caso en que el arrendamiento haya sido suspendido por causas no imputables a OHL por un
plazo continuo mayor a seis (6) meses, cualquiera de las Partes tendra derecho a resolver el
Contrato sin responsabilidad. El Contrato se considerara resuelto de pleno derecho desde que
OHL o el ARRENDADOR reciban de la otra parte una comunicacion ejerciendo el derecho de
resolucion que les corresponde bajo esta Clausula. EIl ARRENDADOR no podra efectuar reclamo
alguno contra OHL.

PENALIDADES

En caso el ARRENDADOR no cumpla en forma oportuna, completa o total con el arrendamiento
en la forma pactada, OHL tendra derecho a aplicar una penalidad ascendente a 0.5 % del
Presupuesto Referencial por cada dia de retraso en la entrega de cualquier Equipo o por cada dia
de indisponibilidad o inoperatividad de cada Equipo por encima de la disponibilidad mecanica
minima permitida en la Clausula 17, por causa imputable al ARRENDADOR. Las penalidades
podran ser aplicadas por OHL por cada Equipo indisponible y por cada Equipo que sea entregado
con retraso.

OHL podra deducir las penalidades a las que tenga derecho de cualquier factura pendiente de
pago o de los montos retenidos en garantia, a discrecion de OHL.

En caso las penalidades aplicables acumuladas sean mayores a 10% (diez por ciento) del
Presupuesto Referencial, OHL tendra derecho a resolver el Contrato de conformidad con la
Clausula 22.

La aplicacion de las penalidades pactadas en esta Clausula no impide a OHL reclamar el dafio
ulterior ocasionado por el incumplimiento del ARRENDADOR conforme al articulo 1341 del Codigo
Civil.

RESOLUCION UNILATERAL POR OHL

OHL podra dar por concluido el presente Contrato de manera unilateral en cualquier momento, sin
necesidad de invocar razon o justificacion alguna, bastando para ello el envio de una comunicacion
al ARRENDADOR indicando la fecha desde la cual se considerara resuelto de pleno derecho el
Contrato.

En este caso, el ARRENDADOR solo tendra derecho a la liquidacion del Contrato, debiendo pagar
OHL los montos adeudados por el arrendamiento hasta la fecha de finalizacion del Contrato. EL
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21,

21.1.

ARRENDADOR no tendra derecho a una indemnizacion por dafios y perjuicios ocasionados por
el ejercicio del derecho conferido a OHL mediante esta Clausula.

CAUSALES DE RESOLUCION POR OHL

De conformidad con el articulo 1430° del Codigo Civil, OHL tendra expedito su derecho a dar por
resuelto el presente Contrato de pleno derecho bastando para ello cursar una comunicacion escrita
al ARRENDADOR, en caso ocurra cualquiera de los siguientes supuestos:

2111,

21.1.2.

21.1.3.

21.14.

21:1.5.

21.1.6.

21.1.7.

21.1.8.

21.1.9.

21.1.10.

21.1.11.

21.1.12.

Alguna de las declaraciones y garantias prevista en la Clausula 1 del Contrato sea
falsa o inexacta.

EI ARRENDADOR incumpla con el inicio oportuno del arrendamiento conforme a los
plazos pactados en el ANEXO Il y/o en caso los Equipos no cumplan con las
caracteristicas y condiciones pactadas en el Contrato.

Las penalidades aplicadas por OHL o adeudadas por el ARRENDADOR superen el
10% (diez por ciento) del Presupuesto Referencial.

EI ARRENDADOR cediera en todo o en parte los derechos que para él derivan del
presente Contrato, sin la aprobacion previa de OHL.

En caso el ARRENDADOR incumpla con la obligacion de mantener los Equipos libres
de gravamenes, cargas, prendas o similares, conforme a las estipulaciones del
Contrato.

El ARRENDADOR no cumpla con contratar y/o mantener vigentes las polizas de
seguros a las que se encuentra obligado segun lo especificado en el ANEXO IV
(Seguros).

EI ARRENDADOR incumpla con las obligaciones relacionadas a propiedad intelectual
o derechos de autor previstas en la Clausula 16 del Contrato.

Se verifique que el ARRENDADOR no ha cumplido o no se encuentra al dia en las
obligaciones laborales, de seguridad social o previsionales que le corresponden,
respecto de su personal subordinado designado para la administracion o ejecucion
del presente Contrato.

El ARRENDADOR se viere incurso en algiin procedimiento de cesacion de pagos,
concursal, de insolvencia, quiebra o similar, bajo cualquier ley aplicable.

La SUNAT u otro ente notifique a OHL el inicio de un procedimiento de cobranza
coactiva o similar en contra del ARRENDADOR y ordene a OHL retener sumas de
dinero u otros créditos que el ARRENDADOR pudiera estar adeudando a terceros.

El ARRENDADOR no cumpla con mantener vigentes los registros, licencias,
permisos, autorizaciones y demas exigencias formales a que se refiere la Clausula 1
del presente Contrato.

En general, en cualquier otro supuesto establecido en el presente Contrato, donde se
sefale que procede la resolucion del mismo.

Con la comunicacion de la resolucion por parte de OHL se indicara fecha y hora para proceder a
realizar una reunion en la que se realizara la liquidacion del Contrato. Si EL ARRENDADOR no
concurre a la reunion programada, OHL procedera a realizar la liquidacion en su ausencia. EL
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ARRENDADOR no podra objetar posteriormente la liquidacion efectuada en los términos
establecidos en la presente Clausula y presta su conformidad al respecto.

21.3.  En los casos sefialados en los numerales precedentes, el ARRENDADOR ser4 responsable de
los dafos y perjuicios ocasionados a OHL por el incumplimiento. Asimismo, el ARRENDADOR
sera responsable directo por las consecuencias que la resolucion del presente Contrato origine a
terceros.

214.  OHL pagara al ARRENDADOR unicamente la renta pendiente de pago, no correspondiendo el
pago en favor del ARRENDADOR de suma alguna por concepto de indemnizacion, lucro cesante,
costos originados por la resolucion, ni ningun otro concepto.

21.5.  Encualquiera de los casos sefialados en la presente Clausula, el ARRENDADOR autoriza a OHL,
de manera expresa e irrevocable, a descontar directamente de su facturacion pendiente de
cobranza al momento de la resolucion del presente contrato, los montos que el ARRENDADOR
adeude a OHL por cualquier concepto.

216.  Una vez concluido el presente Contrato, el ARRENDADOR retirara a su personal y los Equipos
del Lugar de Ejecucion de las Obras. En caso de abandono de los Equipos por parte del
ARRENDADOR, se aplicara a éste una penalidad diaria equivalente al 0.5% del Presupuesto
Referencial por cada dia de retraso en el retiro de su personal y/o los Equipos del Lugar de
Ejecucion de las Obras. OHL podra deducir las penalidades a las que tenga derecho de cualquier
factura pendiente de pago o de los montos retenidos en garantia, a discrecion de OHL.

22. RESOLUCION DEL CONTRATO POR EL ARRENDADOR

22.1.  EI ARRENDADOR tendra derecho a resolver el Contrato conforme al articulo 1428 del Codigo
Civil.

23. LIQUIDACION DEL CONTRATO

231, Altéermino del Plazo Maximo de este Contrato o en caso de resolucion del Contrato por cualquiera
de las Partes, éstas formularan la liquidacion final de este Contrato en la cual se determinaran
todos los montos adeudados por OHL en favor del ARRENDADOR por concepto de renta, los
montos adeudados por el ARRENDADOR en favor de OHL por concepto de cargos, penalidades
u otros los cuales seran compensados contra cualquier pago pendiente que OHL adeude al
ARRENDADOR o retencion efectuada por OHL, de corresponder.

232.  EIARRENDADOR debera entregar a OHL una constancia en la que declare que con el pago de
la valorizacion final OHL habra cumplido con pagar integramente la renta por todo el plazo del
arrendamiento bajo el Contrato y que el ARRENDADOR no tiene ningun reclamo pendiente de
resolucion en relacion con el arrendamiento materia de este Contrato, ni tiene nada que reclamar
a OHL. Dicha constancia final de pago es requisito indispensable para que OHL proceda al pago
de la valorizacion final y debera ser firmada por el ARRENDADOR o sus representantes legales
debidamente facultados.

Siel ARRENDADOR no concurre a la reunion de liquidacion convocada por OHL, OHL procedera
a efectuar la liquidacion en su ausencia la cual no podra ser cuestionada posteriormente por el
ARRENDADOR.

PERSONAL DEL ARRENDADOR

El presente Contrato es de naturaleza civil y queda claramente establecido que el personal que
eventualmente sea designado por el ARRENDADOR para la ejecucion del mismo no tiene ningtin
\ vinculo de dependencia laboral directa ni indirecta con OHL ni esta subordinado bajo cualquier
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24.2.

24.3.

24.4.

24.5.

25.

25.1.

pretexto o modalidad a OHL.

Como consecuencia de lo anterior, el ARRENDADOR asume directamente la total responsabilidad
del cumplimiento de las todas y cada una de las obligaciones laborales, fiscales, de seguridad
social, previsionales y cualesquiera otras aplicables a las relaciones con su personal.

El ARRENDADOR garantiza a OHL total indemnidad frente a cualquier reclamacion o
responsabilidad que pueda derivarse de las relaciones laborales o comerciales con el personal
que eventualmente sea designado por el ARRENDADOR para la ejecucion de los servicios objeto
de este Contrato, por lo que queda convenido que en caso de haber un reclamo de cualquier
naturaleza, que tenga relacion con empleados del ARRENDADOR, dirigido contra OHL, sera
asumido directamente por el ARRENDADOR, cualquiera que fuese el monto ordenado pagar por
la autoridad administrativa, laboral o judicial.

Asimismo, en la eventualidad que cualquiera de los trabajadores o contratados por el
ARRENDADOR que en virtud del presente Contrato se encuentren en las instalaciones de OHL o
del Duefio del Proyecto cometiera algtn delito y/o ocasione dafio, perjuicio o desmedro al personal,
bienes o patrimonio de OHL y/o de terceros, el ARRENDADOR asumira el pago del resarcimiento
que corresponda.

De igual manera, el ARRENDADOR sera el unico responsable en casos de muerte, lesiones,
invalidez temporal o permanente y/o cualquier dafio, enfermedad, accidentes comunes y de
trabajo, entre otras contingencias, que pudiera sufrir su personal y/o terceros a su cargo como
consecuencia del cumplimiento del presente contrato, sin perjuicio de cualquier otra
responsabilidad, obligacion y deber de asistencia inmediata que es inherente al ARRENDADOR
respecto de sus empleados, locadores y/o subcontratistas.

En ese sentido, EL ARRENDADOR asumira la responsabilidad y debera indemnizar, defender,
proteger y mantener indemne a OHL y a sus empresas matrices, subsidiarias y afiliadas,
accionistas, directores, gerentes, funcionarios, representantes, empleados, asesores,
subcontratistas y agentes, de y contra toda responsabilidad, queja, reclamo, proceso, sentencia,
daio o pérdida, incluyendo todos los costos, honorarios y gastos que correspondan, que se
generen o sean causados por dolo o negligencia de EL ARRENDADOR o de sus respectivos
empleados, agentes, representantes o de quienes se encuentren de alguna manera relacionados
con los servicios y bienes contemplados en este Contrato.

En el supuesto que durante la ejecucion del presente Contrato OHL determine que el
ARRENDADOR se encuentra contraviniendo o ha contravenido normas de proteccion al medio
ambiente o de seguridad contenidas en las Leyes Aplicables o contenidas en el Reglamento
Interno de Seguridad de OHL, OHL tendra el derecho de suspender, sin asumir responsabilidad
alguna, la ejecucion del presente Contrato hasta que dichas contravenciones sean subsanadas
por el mismo el ARRENDADOR.

SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier duda o controversia que surja entre las Partes (en adelante, la “Disputa”) respecto a la
validez, interpretacion o ejecucion del presente Contrato, sera resuelta en trato directo, para cuyo
efecto éstas se comprometen desde ya a realizar sus mejores esfuerzos sobre la base de las -
reglas de la buena fe y atendiendo a la comun intencion de solucionar tal Disputa. El periodo de
trato directo sera de 15 dias contados desde la notificacion de la Disputa por una de las Partes a
la otra.

Toda Disputa derivada o relacionada con este Contrato que no pueda resolverse mediante trato

directo, sera resuelto mediante arbitraje de derecho, de conformidad con el Reglamento del Centro

de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima vigente a la Fecha de Suscripcion del Contrato (el
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25.3.

25.4.

26.

26.1.

26.2.

26.3.

27,

27.1.

27.2.

27.3.

iv.

‘Reglamento de Arbitraje”), a cuyas normas se someten las Partes en forma incondicional,
declarando conocerlas y aceptarlas en su integridad.

Las Partes acuerdan que el arbitraje estara a cargo de un arbitro tnico que debera ser elegido de
comun acuerdo por ambas Partes. En caso las Partes no se pongan de acuerdo dentro de un
plazo de 5 dias desde culminado el periodo de trato directo, el arbitro Unico sera elegido por el
Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima conforme al Reglamento de Arbitraje y los
Estatutos del referido Centro. . El laudo que emita el arbitro sera la Ultima instancia y, en
consecuencia, sera definitivo e inapelable, renunciando las Partes de la manera mas amplia que
permitan las Leyes Aplicables a interponer cualquier recurso impugnatorio contra el laudo del
arbitro, quedando a salvo Gnicamente el recurso de anulacion del laudo.

El arbitro Unico podra fijar indemnizaciones, para cuyo efecto Unicamente podra considerar los
montos y conceptos que las Partes puedan reclamar y tienen derecho a recibir conforme a las
limitaciones y los términos de la Clausula 25 de Limitacion a Dafios Indirectos o Consecuenciales.

LEYES ABLICABLES

La interpretacion y ejecucion del presente Contrato y las relaciones obligacionales que éste crea,
se encuentra sometidas a las leyes del Peru, sean éstas de indole civil, administrativa, tributaria,
ambiental, laboral u otras que resulten de aplicacion a la ejecucion de las prestaciones del presente
Contrato. Las leyes aplicables incluyen cualquier estipulacion constitucional, ley, ordenanza,
regulacion, reglamento, decision, directiva, orden, norma, decreto, mandato o interpretacion
vigente que haya sido emitida o efectuada por cualquier autoridad gubernamental de la Republica
del Peru (conjuntamente, las “Leyes Aplicables”).

El ARRENDADOR debera mantener a OHL indemne de cualquier multa, sancion, recargo,
reajuste o intereses por el incumplimiento de cualquiera de las Leyes Aplicables que le sea
imputable.

Adicionalmente, las Partes declarar conocer y asumen la obligacion de aplicar durante la ejecucion
del presente Contrato los diez principios del Pacto Mundial de las Naciones Unidas
(www.pactomundial.org) y el Cédigo Etico de OHL (http:/www.ohlcompromiso.com/codigo-
etico/codigo-etico/).

INTERPRETACION Y CONTRATO INTEGRAL

El texto del Contrato contiene todos los acuerdos entre las Partes en relacion con los temas que
son materia del mismo y reemplaza a todas las negociaciones, acuerdos y declaraciones
realizadas con anterioridad a la fecha de su suscripcion, sean verbales o escritas.

El texto del Contrato y de los ANEXOS | a V prevalecen sobre el Anexo VI (Oferta) del Contrato.

Salvo que expresamente se indique lo contrario, en la interpretacion del Contrato deberan
observarse las siguientes reglas:

A menos que el contexto del Contrato requiera lo contrario, los términos en singular abarcan el
plural y viceversa;

La referencia a cualquier genero incluye al otro género;

Salvo que expresamente se indique lo contrario, la referencia a cualquier clausula, numeral o
anexo significa aquella clausula, numeral o anexo del Contrato;

La referencia a cualquier contrato (incluyendo el Contrato y sus Anexos), documento o
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28.

28.1.

GFRENTE GENERAL

instrumento se entiende efectuada a tal contrato, documento o instrumento tal como haya podido
ser modificado o regulado de tiempo en tiempo de acuerdo a los términos contenidos en cada
uno de ellos y, de ser aplicables, los terminos contenidos en el Contrato;

v. ‘“Incluyendo” (y, consiguientemente, “incluye”) significa que incluye sin limitar la generalidad de

la descripcion que precede al uso de dicho término;

vi. Cualquier enumeracion o relacion de conceptos donde exista la conjuncion disyuntiva “o” debera

vii

vii

entenderse que comprende a algunos o a todos los elementos de tal enumeracion o relacion;

i. Cualquier enumeracion o relacion de conceptos donde exista la conjuncion copulativa "y debera
entenderse que incluye a todos y cada uno de los elementos de tal enumeracion o relacion;

i. Cualquier mencion a ‘“notificar” o ‘“comunicar” y consiguientemente a “notificacion’,
‘comunicacion”, “notificara”, “comunicara” o conceptos similares debera entenderse referida a
comunicaciones escritas y no verbales, salvo indicacion expresa en contrario en el Contrato;

ix. Cualquier referencia a “dias” debera entenderse efectuada a dias calendario y cualquier

referencia a “Dias Habiles" se referira todos los dias distintos a sabados, domingos y feriados
declarados por la autoridad gubernamental competente para la provincia de Lima;

X. Los encabezados y titulos de las Clausulas o Anexos del Contrato se han incluido Gnicamente

Xi.

Xil.

para facilitar la referencia y ubicacion de cada estipulacion, por lo que no forman parte del
Contrato. Por lo tanto, no deben utilizarse para definir, interpretar o limitar en modo alguno las
disposiciones y estipulaciones del Contrato; y,

La nulidad, invalidez o inexigibilidad de cualquier Clausula, Anexo o estipulacion del Contrato no
perjudicara la validez o exigibilidad de las demas Clausulas, Anexos o estipulaciones del mismo,
las cuales permaneceran con plena vigencia y efecto. Las Partes haran sus mayores y mejores
esfuerzos para alcanzar los objetivos de la Clausula, Anexo o estipulacion que pudiese ser
declarada nula, invalida o inexigible a través de Clausula, Anexo o estipulacion nueva
legalmente valida y que tenga efectos y resultados equivalentes.

Cada Parte tendra la obligacion de actuar de buena fe durante la ejecucion de sus obligaciones
y deberes asi como en la interpretacion del Contrato.

NOVACION O MODIFICACIONES

Cualquier modificacion o novacion de las condiciones del presente Contrato, solo podra efectuarse

por escrito por representantes debidamente facultados por las Partes para tal efecto. No seran
validas las modificaciones o novaciones tacitas.

ETICA

El ARRENDADOR se compromete, y hara que las empresas de su grupo y sus filiales cumplan,
en el desarrollo de la relacion contractual con el Grupo OHL, las leyes aplicables en materia de
anticorrupcion, compliance penal, QHSE, prevencion de blanqueo de capitales y financiacion del
terrorismo, sin excluir el cumplimiento de cualquier otra ley y/o regulacion aplicable. En
consecuencia, ninguna Parte aceptara presentes, dadivas u objetos de valor ni prometera u

ofrecera los mismos a ningun agente publico o privado incumpliendo lo dispuesto en la legislacion
durante la vigencia del Contrato.

De igual manera, el ARRENDADOR se compromete a cumplir con la iniciativa del Pacto Mundial

de las Naciones Unidas en materia de responsabilidad social, por medio de la implementacion de

sus diez principios basados en los derechos humanos, laborales, medioambientales y de lucha
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30.3

30.4

30.5

contra la corrupcion, publica o entre particulares, disponibles en la pagina web
www.pactomundial.org. Ademas, el ARRENDADOR se compromete a actuar de conformidad con
el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo del 27 de abril de 2016
relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento y a la libre
circulacion de datos personales, asi como de cualquier otra legislacion aplicable en esta materia,
en el tratamiento de los datos de caracter personal a los que tenga acceso en el ambito de la
colaboracion y/o prestacion de los Servicios al Grupo OHL.

El ARRENDADOR se compromete a no practicar actos que perjudiquen a la Administracion
Publica, nacional o extranjera, que atenten contra el patrimonio publico nacional o extranjero,
contra los principios de la administracion publica o contra los compromisos internacionales
asumidos por la Republica del Per, debiendo actuar en conformidad con la legislacion aplicable,
con especial énfasis con lo previsto en la legislacién vigente en materia anticorrupcion. Asimismo,
el ARRENDADOR declara no estar controlado o participar, total o parcialmente, por algun
gobierno, ente publico o partido politico. En caso lo fuera, debera comunicar a OHL a la brevedad
el nombre de dicha entidad.

EI ARRENDADOR actuara en todo momento conforme al Cédigo Etico, la Politica Anticorrupcion,
la Politica de Prevencion de Delitos y la Politica de Compras Responsables del Grupo OHL,
disponibles en https://www.ohl.es/etica-e-integridad/politicas/, declarando en el presente acto
conocer, comprender, aceptar y aplicar los valores y principios en ellos contenidos, asi como la
legislacion aplicable que se encuentre vigente y que regula la responsabilidad administrativa de la
persona juridica, por lo cual el ARRENDADOR declara estar comprometido con la lucha contra la
corrupcion, el lavado de activos y financiamiento del terrorismo, a lo que el ARRENDADOR vy todo
el personal de este se sometera expresamente. En caso el ARRENDADOR cuente con un Codigo
Etico propio, podra solicitar a OHL la utilizacién de ambos, sin que esto implique obligacion alguna
por parte de OHL.

Adicionalmente, el ARRENDADOR se compromete a:

a. Cooperar con OHL, de manera transparente, para cualquier verificacion o auditoria que OHL
pueda realizar en los téerminos de esta clausula.

b. Informar a OHL en caso sea incluido en listas internacionales de sanciones, que se haya
incumplido alguna obligacion derivada, o que haya cambiado algun aspecto de lo declarado
en la presente clausula.

c.  Mantener indemne a OHL ante cualquier dafio causado a OHL por cualquier incumplimiento
de lo pactado en la presente clausula, o la no veracidad de sus declaraciones.

d. En caso de encontrarse ubicado en un paraiso fiscal, debera proporcionar a OHL un
certificado en el que conste el Ultimo Beneficiario de la compaiiia.

Los pactos acordados en la presente clausula seran extensibles a sus directivos, trabajadores y
cualquier otra persona o parte bajo su control. Para ello, el ARRENDADOR declara contar con las
medidas necesarias para aplicar métodos eficaces para la prevencion de delitos de la persona
juridica en el &mbito de su organizacién. En ese sentido, ni el ARRENDADOR ni cualquiera de
sus directivos, trabajadores o cualquier otra persona o parte bajo su control (i) ha sido condenado
por incumplir cualquier normativa contra el soborno, la corrupcion, el fraude, blanqueo de capitales
o financiacion del terrorismo durante los ultimos diez (10) afos; y/o (ii) se encuentra incluido en
listas internacionales de sanciones.

El ARRENDADOR declara conocer y aceptar que ante cualquier supuesto de incumplimiento de

la presente clausula, o falta de veracidad de las declaraciones efectuadas en la presente clausula,

OHL se encontrara facultada a dar por resuelto de pleno derecho el presente Contrato, bastando

para ello una comunicacion escrita, por conducto notarial, en la que comunique al ARRENDADOR

su deseo de ejercer la presente prerrogativa, de conformidad con el articulo 1430° del Codigo

Civil. El derecho de resolucion no enerva el derecho de OHL a iniciar las demas acciones legales
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30.

30.1.

31.

31.1.

31.2.

32,

que considere pertinentes si el hecho le ha generado algun dafio. EI ARRENDADOR se
compromete a mantener indemne a OHL ante cualquier dafc causado por cualquier
incumplimiento de lo pactado en la presente clausula, o la no veracidad de sus declaraciones.

ANEXOS AL CONTRATO

Los siguientes Anexos forman parte integrante del presente Contrato. En caso de discrepancia
entre lo acordado en los referidos Anexos y lo establecido en el presente documento (“Cuerpo del
contrato”) predominara este ultimo:

ANEXO | DEFINICIONES Y EQUIPOS
ANEXO I RENTA'Y PRESUPUESTO
ANEXO Il DURACION DEL ARRENDAMIENTO

ANEXO IV SEGUROS
ANEXO V CONDICIONES PARTICULARES DEL PROYECTO
ANEXO VI OFERTA

DOMICILIOS

Las Partes fijan como sus domicilios los indicados en la parte introductoria de este documento.
Cualquier cambio de los domicilios indicados, debera ser comunicado con una antelacion de cinco
(05) dias habiles para que surta efecto frente a la otra Parte.

Suscrito en dos ejemplares de igual tenor, en sefial de conformidad de las Partes.

SUSCRIPCION

En sefal de conformidad, suscriben las Partes en dos (2) ejemplares de igual tenor.

P. “OHL” (P. “EL ARkENDADOR”
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Codigo de
Contrato 1PE321
Proveedor BAGSERVIS S.A.C.
Fecha 12/05/2022
ANEXO |
DEFINICIONES Y EQUIPOS

1. DEFINICIONES:
Salvo que se expresamente se estipule lo contrario en el Contrato o que el contexto requiera una
interpretacion en sentido distinto, los términos siguientes tendran el significado que se indica a
continuacion:
“Obra” u “Obras”: Obras Provisionales Saneamiento Huarmey.

“n

Proyecto”: Mejoramiento y Ampliacion de los Sistemas de Agua Potable, Alcantarillado y
Tratamiento de Aguas Residuales de la ciudad de Huarmey

“Duefio del Proyecto”: Minera Antamina
“Lugar del Ejecucion de las Obras”: Huarmey, departamento de Ancash.
‘Renta”: Son los establecidos en el ANEXO II.

“Equipos”: Son los establecidos en este ANEXO .

2. EQUIPOS ARRENDADOS

Item Tipo de Maquina/Equipo Marca y Modelo N° Serie/Placa
01 Alquiler de camioneta Toyota/Hilux 8AJKA3CDON3092303/TBI-820
02 Alquiler de minivan Maxus/V80 LSKG5GC17KA044887/T5M-294

3. METODO DE TRABAJO

Alquiler de camionetas y minivan, maquina seca. No incluye combustible o chofer.

Todo ingreso de nuevas unidades o cambio de alguna de las unidades descritas en el cuadro de
EQUIPOS ARRENDADOS precedente, debera ser previamente aprobado por OHL y regularizado
ediante una adenda al presente Contrato. Para cuyo efecto, es obligacién del ARRENDADOR
presentar toda la documentacion correspondiente (Tarjeta de Propiedad, Tarjeta de Circulacion,
SOAT, Certificado de Inspeccion Vehicular, programa de mantenimiento y seguros descritos en el
Anexo IV.
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4. CONDICIONES PARTICULARES DEL CONTRATO

Rev. 1

4.1 EI ARRENDADOR debera realizar el check list de ingreso y salida de los equipos, los mismos
que deberan estar debidamente firmados por ambas partes. En caso de algun reclamo a la
devolucion de los equipos, el ARRENDADOR debera presentar obligatoriamente los check list
indicados debidamente firmados por ambas partes, caso contrario, no procedera reclamo alguno.

4.2 Forma de Pago: Valorizacion mensual. El pago de la factura aprobada OHL se debera efectuar

dentro

de los treinta (30) dias siguientes a la recepcion de la factura a conformidad del OHL. En

tal sentido, queda modificado el numeral 5.7 de la Clausula Quinta del Contrato.

4.3 En

caso de producirse algun accidente de transito y/o siniestro, OHL deber4 proceder de la

siguiente manera:

Es por

Es por

Llamar e informar inmediatamente al Arrendador: Alicia Varas Zavaleta: 992267297 RPC,
Mayer Guevara Ramos: 948298941 RPC / 970011109 RPM, Max Véasquez Pereda:
953267921 RPC Oficina: 044-735242 Claro Fijo.

Denunciar el hecho a las autoridades policiales dentro de las primeras dos horas desde que
ocurrio el accidente y proceder a denunciar el hecho ante las autoridades policiales, y
cumplir con los procedimientos estipulados en el Reglamento Nacional de Transito y policial
sefialados para el caso.

Cumplir con las exigencias legales para cada supuesto, de conformidad con la ley aplicable.
Comunicar por escrito y/o email al ARRENDADOR dentro de las 12 horas, detallando de
manera precisa los hechos ocurridos, a fin de que este proceda dentro del plazo sefialado
con informar a la Compafiia de Seguros contratada.

cuenta de OHL

Combustible de reconocida calidad.

Operador.

Movilizacion de la unidad.

Peajes.

Vigilancia.

Pago de deducible en caso de siniestro aplicable el Seguro, cuando la responsabilidad
sea imputable a OHL.

Pago de multas de transito originadas durante la vigencia del presente Contrato y que
sean responsabilidad de OHL.

cuenta del ARRENDADOR

Repuestos.

Neumaticos.

Filtros y lubricantes.

Desmovilizacion de la unidad.

Seguros y permisos correspondientes, péliza vehicular, SOAT.
Servicio de evaluacion, reparacion y mantenimiento.

Mantenimiento preventivo diario: engrase filtros de aire y lavado.
Mantenimiento correctivo y reparacion de desperfectos

Reparacion y/o cambio de neumaticos por corte o roturas.

Cualquier otro elemento que sea necesario para la prestacion de las obligaciones, con la
Unica excepcion de aquellos que sean sefialados por cuenta de OHL.
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ANEXO Il

RENTA'Y PRESUPUESTO REFERENCIAL

1. RENTA: La renta que OHL debe pagar al ARRENDADOR como contraprestacion por el servicio
prestado sera:

. . Precio Unitario
Unidad Descripcion Sin L.G.V.
Mes Alquiler de camioneta S/5,700.00
Mes Alquiler de minivan S/5,400.00

*El precio incluye 5000 kilometros libres por mes, el precio por kildmetro adicional sera de: S/ 1.14
soles mas |.G.V. por kilbmetro para la camioneta, y, S/ 1.08 soles mas |.G.V. por kilémetro para la
minivan.

2. PRESUPUESTO REFERENCIAL

Cant | Unidad Descripcion Pre;ii: ll..lgli\t/a.\rio TOtSailnEf gfr\'/?do
7 Mes Alquiler de camioneta S/5,700.00 S/39,900.00
7 Mes Alquiler de minivan S/5,400.00 S/ 37,800.00
IMPORTE TOTAL sin .G.V. S/717,700.00

El presupuesto del contrato asciende a la suma de S/. 77,700.00 (Setenta y siete mil setecientos
con 00/100 Soles) sin incluir 1.G.V., de acuerdo a lo indicado en el presupuesto adjunto

3. Lugar de presentacion de las Facturas:
El area de Administracion es la unica area autorizada para recepcionar los Comprobantes de Pago

directamente de los proveedores mediante el siguiente correo: facturas@ohla-peru.pe y
admobras@ohla-peru.pe.

- Los comprobantes de pago deberan ser enviados de la siguiente manera:

- Asunto del correo: Contrato 1PE321-007/Fecha del contrato/ BAGSERVIS S.A.C.

- Junto con la factura debe ser enviada una copia del contrato firmado, los archivos sustentos
del comprobante (Archivos PDF y XML), Formato de Consulta de Validez del Comprobante
Electronico.

- Los comprobantes solo seran recepcionados los dias lunes de cada semana y los pagos
se realizaran los dias 10 y 25 de cada mes.

- La fecha de presentacion de la factura no debe ser mayor a los diez (10) dias utiles
posteriores a su emision; de exceder ese plazo, el proveedor debera enviar una carta simple
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dirigida a Administracion de Obra con la firma del representante del area contable del
ARRENDADOR indicando el motivo de la no presentacion oportuna.

4. Datos de la cuenta bancaria del ARRENDADOR:

BANCO :BCP

TIPO DE CUENTA . Cuenta Corriente en soles
NRO. :570-1715616-0-28

CCI :00257000171561602809
TITULAR : BAGSERVIS SAC
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ANEXO Ill

DURACION DEL ARRENDAMIENTO

1. Plazo de Duracién Inicial: Siete (07) meses.

2. Plazo Maximo: Segun necesidad de obra.

3. Lugar de Entrega de los Equipos: En donde indique OHL, en la cuidad de Huarmey.

4. Plazo para la Entrega de los Equipos en el Lugar de Entrega: 09 de febrero del 2022.
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ANEXO IV

SEGUROS
El ARRENDADOR sera responsable de contratar y mantener vigentes durante el plazo de duracion del
presente Contrato, todos los seguros que por ley deben ser contratados. Asimismo el ARRENDADOR
debera contratar, adicionalmente, las coberturas de seguros indicadas en el presente Anexo. Las pdlizas
deberan ser contratadas por el ARRENDADOR, a su total y unico costo, integramente pagada con una
Compariia de Seguros solvente, reputada y que goce de la aceptacion de OHL.

Las pdlizas que deberan ser contratadas por el ARRENDADOR seran las siguientes:

1. Seguro Comprensivo de Responsabilidad Civil

El limite contratado sera Unico y Combinado (dafios materiales y corporales) de US$ 200,000.00
(Doscientos Mil y 00/100 Délares de los Estados Unidos de América), el cual habra de cubrir gastos médicos
e indemnizacion por incapacidad o muerte de una o mas personas, incluyendo, pero no limitado a las
siguientes coberturas:

a) Responsabilidad Civil General Extracontractual, incluyendo gastos judiciales, de defensa e
indemnizacion, asi como las clausulas de:

- Locales y Operaciones

- Locatario de Predios

- Incendio, Explosion, Agua y/o Humo

- Escaleras, gruas, montacargas, maquinaria, equipo movil y similares.
- Trabajos Terminados

- Vehiculos Ajenos

- Contratistas independientes y/o Subcontratistas

b) Responsabilidad Civil Patronal (estaran cubiertos todos los trabajadores, sean estos empleados u
obreros).

2. Responsabilidad Civil de Vehiculos frente a Terceros, Pasajeros y Ocupantes

El ARRENDADOR debera proveer estas coberturas, para vehiculos propios, no propios o alquilados, con
un limite Unico combinado por vehiculo, por accidente no menor a US$ 200,000.00 (Doscientos Mil y 00/100
Délares de los Estados Unidos de América), que cubra pérdidas y/o dafios materiales y/o personales frente
a terceras personas, pasajeros u ocupantes.

Esta cobertura es requerida en la eventualidad que el ARRENDADOR utilice vehiculos durante el desarrollo
del Contrato.

3. Seguro para cobertura de Dafos Materiales y Equipo del ARRENDADOR

El ARRENDADOR acuerda contratar y mantener en vigor, por propia cuenta, riesgo y responsabilidad, las
necesarias coberturas de seguro patrimonial, responsabilidad civil y cualquier otra necesaria para cubrir al
ARRENDADOR y a todo su equipo, donde sea que esté localizado, y las condiciones del seguro seran bajo
la condicion de "todo riesgo"”. EI ARRENDADOR también, por su cuenta y riesgo, debera contratar cobertura
de remocién de escombros o deshechos cubriendo la responsabilidad civil extracontractual o contractual
pertinente.

De igual forma, para el transporte de bienes, sea este aéreo, terrestre o acuatico, el ARRENDADOR debera
obtener las coberturas de seguro adicionales.
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El limite asegurado por dafios a los bienes y/o equipos del ARRENDADOR, no debera ser menor al valor
de reemplazo de dichos bienes o equipos.

4. Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo

Durante la vigencia del presente Contrato, el ARRENDADOR sera responsable de contratar y mantener
vigente para cualesquiera de sus empleados y obreros, el Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo,
en caso la actividad desarrollada por el ARRENDADOR sea considerada de Riesgo de acuerdo al Anexo
N° 5 del D.S. N° 009-97-SA y otra legislacion aplicable, y toda vez que el ARRENDADOR preste servicios
a empresas que realizan actividades consideradas de riesgo.

5. Seguro de Accidentes Personales

Este seguro debera ser contratado para cualquier trabajador peruano no residente en el Peru 6 extranjero
con visa de negocios, considerando una suma asegurada no menor a US$ 1'000,000.00 (Un Millon y 00/100
Dolares de los Estados Unidos de América) y que cubra Muerte Accidental, Invalidez Parcial y/ Permanente
y Gastos de Curacion, sin limitacion de ubicacion.

Disposiciones Generales:

Todas y cada una de las polizas de seguro descritas anteriormente deberan incluir las siguientes
condiciones:

a. incluir a OHL y/o compafiias afiliadas y/o asociadas y/o subsidiarias, sus agentes, funcionarios y
empleados, como Asegurados Adicionales. (No aplicable a los numerales 3, 4 y 5).
b. OHL y ylo compafias afiliadas y/o asociadas y/o subsidiarias, sus agentes, funcionarios y

empleados tendran la denominacion de terceros en caso de siniestro, de forma tal que las polizas
cubran adecuadamente cualquier dafio a sus propiedades y /o a su personal. (No aplicable a los
numerales 3, 4 y 5).

C. Deberan indicar que las coberturas son primarias, con respecto a los intereses de OHL y que
cualquier otro seguro mantenido por OHL es en exceso y no concurrente. (No aplicable a los
numerales 3, 4 y 5).

d. El asegurador renuncia a su derecho de subrogacion contra OHL. y/o compaiiias afiliadas y/o
asociadas y/o subsidiarias, sus agentes, funcionarios y empleados.
e. No sera necesario presentar evidencia de una cobertura de seguro de los items que no sean

aplicables a los servicios que ha de prestar el ARRENDADOR de acuerdo a lo establecido en el
contrato, pero se requerira que el ARRENDADOR confirme por escrito a OHL, |a inaplicabilidad de
tales coberturas. Sin embargo es responsabilidad del ARRENDADOR obtener coberturas
adicionales, como se indica anteriormente, cuando sea aplicable.
f. EI ARRENDADOR acepta de aqui en adelante que sera de su total responsabilidad y asumira, a
su total riesgo y responsabilidad, toda responsabilidad, gastos y costos por pérdidas y/o dafios
materiales y/o dafios corporales, incapacidad o muerte de cualquier persona o personas, en la
eventualidad que un accidente ocurra y el ARRENDADOR no haya provisto adecuadas coberturas
cuando fuesen necesarias durante el desarrollo de sus servicios de acuerdo con los términos del
contrato.
EI ARRENDADOR debera asumir y/o defender a OHL de cualquier reclamo, causado por su culpa
0 por la de cualquier tercero vinculado al ARRENDADOR por el pago de beneficios sociales o del
pago en exceso de los limites contratados bajo las coberturas de Responsabilidad Civil sefialadas
en los puntos anteriores.
El ARRENDADOR es responsable de requerir y verificar que cada uno de los contratistas, sean
estos directos o indirectos, o contratistas independientes comprometidos en desarrollar los
servicios o trabajos relacionados con este contrato, mantengan en vigor el minimo de seguros
requeridos anteriormente, especificando que OHL y/o compaiiias afiliadas y/o asociadas y/o
subsidiarias, sus agentes, funcionarios y empleados seran eximidos de todo reclamo, costo o
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gasto; resultante de las operaciones materia del contrato. Asi también cada contratista sera
responsable por garantizar el pago de los beneficios sociales de todos los trabajadores (empleados
y obreros) en concordancia con las leyes y regulaciones peruanas.

El ARRENDADOR debera obtener autorizacion expresa y por escrito de OHL antes de efectuar
cualquier cambio, modificacién o cancelacion en las pélizas de seguro contratadas. Asimismo,
cada poliza de seguro o certificado de seguro debera incluir una disposicion por la cual se estipule
que el asegurador debera cursar notificacion por escrito a OHL en caso de que fuera a producirse
algun cambio o cancelacion, por lo menos treinta dias antes de dicho cambio o cancelacion.

El ARRENDADOR debera proporcionar a OHL, antes del inicio del contrato, prueba que ha
obtenido las coberturas de seguro exigidas en este Anexo. Dicha prueba debera consistir en la
presentacion del original o copia certificada de las polizas de seguro o certificados de seguros
adecuados expedidos por la Compafiia de Seguros, adjuntando copia del documento que acredite
que se ha efectuado el pago de las primas correspondientes. En caso de que dichos documentos
no hubiesen sido expedidos antes del inicio del contrato, el ARRENDADOR debera presentar una
carta de los aseguradores, en la que se declare que el seguro en referencia ha sido contratado y
se encuentra en plena vigencia (Cobertura Provisional); al expedirse las pélizas de seguro, el
ARRENDADOR debera presentar el original o copia certificada de las mismas, acompariadas de
las constancias de pago correspondiente.

En caso el ARRENDADOR no cumpla con lo indicado en el literal precedente, OHL contratara por
cuenta del EI ARRENDADOR las coberturas de seguro requeridas en este Apéendice y cargara al
ARRENDADCOR el costo total de las primas de dichos seguros.

Independientemente de los requerimientos de los seguros a ser contratados, segun este Anexo, la
insolvencia, quiebra o falta de pago de los reclamos que surjan en virtud del contrato por parte de
la compafiia de seguros, no debera ser interpretada como una renuncia a cualquiera de las
disposiciones del contrato, y la existencia de las coberturas de seguro requeridas en el presente
documento no sera interpretada de ninguna manera como una limitacion de la responsabilidad que
debera asumir el ARRENDADOR hacia OHL y/o a cualquier otra persona, resultante de sus
operaciones en virtud del contrato o relacionado de alguna otra manera con el contrato.

Todos y cada uno de los deducibles y el pago de las primas de seguros correspondientes a las
polizas mencionadas seran asumidos por el ARRENDADOR y/o sus contratistas y/o
subcontratistas y correran por cuenta y riesgo de los mismos.
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ANEXO V

CONDICIONES PARTICULARES DEL PROYECTO

(No Aplica)
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ANEXO VI

OFERTA
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OBRA: ‘ PROY.OBRAS SANEAMIENTO HUARMEY
CONTRATO N2:|1PE321-007

CUADRO DE UNIDADES, CANTIDADES REFERENCIAL Y PRECIOS UNITARIOS

AREA 1PE321 N2 DE ORD. 02
ANEXO 2
COD. PROV. 8347 FECHA
PRECIO VALOR TOTAL NETO
ITEM DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD UNITARIO ESTIMADO
1 Alguiler de camioneta Mes 7.00 5,700.000 39,900.00
2 Alquiler de minivan Mes 7.00 5,400.000 37,800.00
VALOR TOTAL NETO ESTIMADO (PEN) 77,700.00

Solo se pagara lo efectivamente suministrado e instalado en debida forma y certificado por el Mandante.

OBRASCON HUARTE LAIN S.A. SUC. DEL PERU

Fdo.: D. Alvaro Manchado Mayayo

Paginaldel
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TRANSPORTES BAGSERVIS EIRL

RUC: 20606300213

AV. GERONIMO DE LA TORRE 285 INT 502. URB. LAS QUINTANAS

Bagservis

TRUJILLO - PERU

Trujillo , 14 de Diciembre de 2021

L . COTIZACION NRO 0021-121409

Sr. Luis Bernaldo Zavala

OBRASCON HUARTE LAIN, S.A. - Oficina Central - Lima
Proyecto: Saneamiento Huarmey

Presente .-

Estimado, la presente es para hacerle llegar nuestra cotizacion del siguiente servicio:

COSTO X

TIPO TIPO DE
CONTRATO VEHICULO

MARCA MES+ IGV OBSERVACIONES

(S/)

Zona: Huarmey
MAQUINA SECA MINIVAN MAXUS 5,400.00 Proyecto: Saneamiento Huarmey
‘ Tiempo de alquiler: 5 meses

Imagen
referencial

CONDICIONES DEL SERVICIO

- Precio NO INCLUYE IGV, expresado en SOLES.

- Forma de Pago: CREDITO A 30 DIAS, con abono en cuenta de BAGSERVIS.

- Se cuenta con los permisos correspondientes, poliza vehicular, SOAT.

- Confirmar el servicio como minimo con 7 dias de anticpacion para poder preparar las unidades segin
su requerimiento.

- Los gastos de movilizacion seran asumidos por el CLIENTE y desmovilizacion por Bagservis

- Kilometraje libre mensual: 5000 km, en caso excederse el costo por km adicional es S/ 1.08 + IGV /¢
el cual se adicionara en la liquidacion mensual.

- El precio incluye el mantenimiento preventivo del motor cada 5000 km. Si la unidad presenta ; \-"
desgaste prematuro o requiere mantenimiento anticipado, los gastos seran asumidos por el CLIENTE. v
CONTACTOS
ONTACTO ONO ORREQ
COTIZACIONES DORIS CAMACHO 948373714 dcamacho@bagservis.pe
OPERACIONES MAYER GUEVARA 948298941 mguevara@bagservis.pe
MANTENIMIENTO MAX VASQUEZ 953267921 mvasquez@bagservis.pe
FACTURACION BONNY YARLEQUE 994856928 byarleque@bagservis.pe
CONTABILIDAD SARITA VILLALOBOS 952280006 contabilidad @bagservis.pe




TRANSPORTES BAGSERVIS EIRL

RUC: 20606300213
AV. GERONIMO DE LA TORRE 285 INT 502. URB. LAS QUINTANAS
TRUJILLO - PERU

Bagservis

Trujillo , 14 de Diciembre de 2021

COTIZACION NRO 0021-121409

Sr. Luis Bernaldo Zavala
OBRASCON HUARTE LAIN, S.A. - Oficina Central - Lima

Proyecto: Saneamiento Huarmey
Presente .-

NRO DE CUENTA DE BAGSERVIS

NUMEROS DE CUENTA

NRO DE CUENTA CORRIENTE SOLES - BBVA
0011-0249-0100186041-08

CCI: 01124900010018604108
NRO DE CUENTA CORRIENTE DOLARES - BBVA

0011-0249-0100186068-01
CCI: 01124900010018606801

NRO DE CUENTA DE DETRACCIONES - BANCO DE LA NACION
00-771-058531

SEGUROS

En caso de producirse algun siniestro, EL ARRENDATARIO debera proceder de la siguiente

manera:
1.- Llamar e informar inmediatamente a BAGSERVIS a los siguientes nimeros telefonicos:
Alicia Varas Zavaleta: 992267297 RPC
#970011109 RPM
Mayer Guevara Ramos: 948298941 RPM
Max Vasquez Pereda: 953267921 RPC
Oficina Bagservis: 044-735242 Claro Fijo

2. Denunciar el hecho a las autoridades policiales dentro de las primeras dos horas desde que ocurrio
el accidente, proceder en denunciar el hecho ante las autoridades policiales, y cumplir con los
procedimientos estipulados en el Reglamento Nacional de Transito y policial sefalados para el caso.

- Someterse a las pruebas de drogas, dosaje etilico dentro de las primeras dos horas, y cumplir
con los procedimientos estipulados en el Reglamento Nacional de Transito y policial
senalados para el caso.

- Comunicar por escrito a BAGSERVIS dentro de las 24 horas, detallando de manera precisa

los hechos ocurridos, a fin de que ésta proceda dentro del plazo sefalado con informar a la
Compaiiia de Seguros contratada.

- Por ninglin motivo EL ARRENDATARIO efectuara transaccion, acuerdo o pago de dafnos a
terceros, atendiendo a que estos actos invalidaran la poliza.

n caso de accidente, choque, volcadura, robo total, robo parcial, dano parcial o total, EL ARRENDATARIO

pagara a BAGSERVIS el deducible establecido por la compafia de seguros en la Péliza Vehicular de la

Unidad en alquiler, el cual sera facturado independientemente a la factura por servicio mensual.

4. EL"ARRENDATARIO se obliga entregar a BAGSERVIS los siguientes documentos que serviran para
realizar la gestion de aprobacion de cobertura de siniestros ante la compania de seguros:




TRANSPORTES BAGSERVIS EIRL

RUC: 20606300213

AV. GERONIMO DE LA TORRE 285 INT 502. URB. LAS QUINTANAS

Bagservis

TRUJILLO - PERU

Trujillo , 14 de Diciembre de 2021

COTIZACION NRO 0021-121409

Sr. Luis Bernaldo Zavala

OBRASCON HUARTE LAIN, S.A. - Oficina Central - Lima
Proyecto: Saneamiento Huarmey

Presente .-

= Denuncia policial.

= Resultado de Dosaje Etilico.

Peritaje de Danos.

Copia de DNI y Licencia de conducir del conductor.
= Acta policial.

Elaborado por:
Area Administrativa







BAGSERVIS SAC

RUC: 20481320900

T ==

AV. GERONIMO DE LA TORRE 285 INT 502. URB. LAS QUINTANAS

RENT A CAR

TRUJILLO - PERU

Trujillo , 3 de Diciembre de 2021

COTIZACION NRO 0021-120308

Sr. Luis Bernaldo Zavala
OBRASCON HUARTE LAIN, S.A. - Oficina Central - Lima

Proyecto: Saneamiento Huarmey
Presente .-

Estimado, la presente es para hacerle llegar nuestra cotizacion del siguiente servicio:
TIPO DE
CONTRATO VEHICULO

'COSTO X
MARCA  MES+ IGV OBSERVACIONES

(S/)

Zona: Huarmey

P to: 5 toH
MAQUINA SECA | CAMIONETA 4X4| TOYOTA | 5,700.00 e P
‘ Tiempo de alquiler: 5 meses

Inicio: Lunes 06/12/2021

Imagen
referencial

CONDICIONES DEL SERVICIO

- Precio NO INCLUYE IGV, expresado en SOLES.

- Forma de Pago: CREDITO A 30 DIAS, con abono en cuenta de BAGSERVIS.
- Se cuenta con los permisos correspondientes, poliza vehicular, SOAT.

- Confirmar el servicio como minimo con 7 dias de anticpacion para poder preparar las unidades segln
su requerimiento.

- Los gastos de movilizacion seran asumidos por el CLIENTE y desmovilizacion por Bagservis

- Kilometraje libre mensual: 5000 km, en caso excederse el costo por km adicional es S/ 1.14 + IGV
el cual se adicionara en la liquidacion mensual.

- El precio incluye el mantenimiento preventivo del motor cada 5000 km. Si la unidad presenta
desgaste prematuro o requiere mantenimiento anticipado, los gastos seran asumidos por el CLIENTE.

CONTACTOS

i CONTACTO ~ TELEFONO =~ CORREO
COTIZACIONES DORIS CAMACHO 948373714 dcamacho@bagservis.pe
OPERACIONES MAYER GUEVARA 948298941 mguevara@bagservis.pe
MANTENIMIENTO MAX VASQUEZ 953267921 mvasquez@bagservis.pe
FACTURACION BONNY YARLEQUE 994856928 byarleque@bagservis.pe

CONTABILIDAD SARITA VILLALOBOS 952280006 contabilidad@bagservis.pe




BAGSERVIS SAC

RUC: 20481320900
AV. GERONIMO DE LA TORRE 285 INT 502. URB. LAS QUINTANAS

RENT ACAR

TRUJILLO - PERU

Trujillo , 3 de Diciembre de 2021

COTIZACION NRO 0021-120308

Sr. Luis Bernaldo Zavala

OBRASCON HUARTE LAIN, S.A. - Oficina Central - Lima
Proyecto: Saneamiento Huarmey

Presente .-

NRO DE CUENTA DE BAGSERVIS SAC

BAGSERVIS SAC - 20481320900 - CUENTAS

SOLES DOLARES

570-1715616-0-28

BCP cTA CORRIENTE
CCl:
00257000171561602809

600-3001001890

INTERBANK cTa
CORRIENTE

CCl:
00360000300100189048

0011-0249-02-01730516 0011-0249-01-00156770
BBVA cTA AHORROS /
CTA CORRIENTE

CCl: CCl;
01124900020173051606 01124900010015677008

BANCO DE LA NACION

DETRACCIONES 00-741-113295

SEGUROS

En caso de producirse algin siniestro, EL ARRENDATARIO debera proceder de la siguiente

manera:
1.- Llamar e informar inmediatamente a BAGSERVIS a los siguientes nimeros telefonicos:
Alicia Varas Zavaleta: 992267297 RPC
#970011109 RPM
Mayer Guevara Ramos: 948298941 RPM
O Iy Max Vasquez Pereda: 953267921 RPC
N Oficina Bagservis: 044-735242 Claro Fijo

Dénunciar el hecho a las autoridades policiales dentro de las primeras dos horas desde que ocurrid

£ accidente, proceder en denunciar el hecho ante las autoridades policiales, y cumplir con los

srecedimientos estipulados en el Reglamento Nacional de Transito y policial senalados para el caso.

- Someterse a las pruebas de drogas, dosaje etilico dentro de las primeras dos horas, y cumplir
con los procedimientos estipulados en el Reglamento Nacional de Transito y policial
sefalados para el caso.

- Comunicar por escrito a BAGSERVIS dentro de las 24 horas, detallando de manera precisa



BAGSERVIS SAC

RUC: 20481320900

AV. GERONIMO DE LA TORRE 285 INT 502. URB. LAS QUINTANAS
TRUJILLO - PERU

RENT A CAR

Trujillo , 3 de Diciembre de 2021

COTIZACION NRO 0021-120308

Sr. Luis Bernaldo Zavala

OBRASCON HUARTE LAIN, S.A. - Oficina Central - Lima
Proyecto: Saneamiento Huarmey

Presente .-

los hechos ocurridos, a fin de que ésta proceda dentro del plazo seialado con informar a la
Compania de Seguros contratada.

- Por ninglin motivo EL ARRENDATARIO efectuara transaccion, acuerdo o pago de danos a
terceros, atendiendo a que estos actos invalidaran la poliza.

3. En caso de accidente, choque, volcadura, robo total, robo parcial, dano parcial o total, EL ARRENDATARIO
pagara a BAGSERVIS el deducible establecido por la compaiia de seguros en la Pdliza Vehicular de la
Unidad en alquiler, el cual sera facturado independientemente a la factura por servicio mensual.

4. EL ARRENDATARIO se obliga entregar a BAGSERVIS los siguientes documentos que serviran para
realizar la gestion de aprobacion de cobertura de siniestros ante la compania de seguros:

= Denuncia policial.

= Resultado de Dosaje Etilico.

= Peritaje de Danos.

= Copia de DNI y Licencia de conducir del conductor.
= Acta policial.

Elaborado por:
Area Administrativa







